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vas excavadoras de ruedas de la serie E completan la gama
tos CASE y ofrecen valiosas ventajas en términos de
rendimiento, eficiencia y facilidad de servicio.

sque ampliar su arsenal comercial o reforzar los
frece, estos nuevos modelos son la herramienta

s de la serie E, disefiadas pensando tanto en

en los operadores, destacan por la increible
cen ademas de los extraordinarios niveles de
idad, confort, facilidad de uso y tiempo

r frente a cualquier trabajo, en cualquier



s COMO SE
A EXTRAD
—FICACIA DE

Las excavadoras de ruedas de la serie E responden a necesidades

practicas con soluciones sensatas y combinan multiples herramientas

valiosas con un alto nivel de eficienci ntando mempreaéS
ones personaliza

versatilidad y gracias a las numeros , estos
innovadores equipos se adaptan fé todas las exigencias.

El motor Cummins, sin EGR,
cumple con la normativa
Stage V y es compatible con
combustibles sintéticos para
un mayor rendimiento del
combustible. ¥

Modos de potenci

?Ita |nten§_gad esMy

ﬁconomla y n|10do de uso
ersonalizable para una

configuracion a medida

de todas las necesidades

-

T — o /

del operador. .~ Ot 3
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Monitor principal con ~ Ventilador reversible con = tﬂi
pantalla tactil de 8” con control electrénico para-un *
pantalla adicional de enfriamiento mas eficiente. . \h :@ {
camara de seguridad para
una visibilidad mejorada. ol i e~

Joysticks ergonémicos de e )
control proporcional con .
bloqueo manual del eje

delantero y optimizacion de .
potencia para facilitar el uso. = |
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FIABILIDAD Y EFICIENCIA
CENTRADAS

Componentes hidraulicos de intercambio
de caudal avanzado (LUDV) Bosch
Rexroth (Sistema de control de flujo
positivo eléctrico Kawasaki integrado en
el modelo WX210E);

Modo, manémetro e informes Eco;
Compatible con biodiésel hasta B20 mas
HVO, GTL, CTL y BTL, asi como con el
aceite biodegradable opcional Panolin.

VERSATILIDAD Y FLEXIBILIDAD
EXTRAORDINARIAS

Tres modos de potencia mas un
modo personalizable;

Capacidad de guardar los tipos
de conexion y los nombres en la
pantalla;

Amplia gama de configuraciones
del chasis inferior.

CONFORT Y CONTROLABILIDAD
A 360 GRADOS

Joystick con controles
proporcionales y direccion opcional
con joystick;

Freno de excavacion automatico
opcional;

Control de conduccion y flotacion
de pluma opcional;

Volante telescépico.

/

O

PRESENTACION COMPLETA

VEA LA

VISIBILIDAD DE PRIMERA
CATEGORIA

Monitor con pantalla tactil de
8’ mas pantalla de camara
secundaria;

Camara trasera con vista de
espejo derecho y monitor opcional
CASE Maximum View de 360°

con reconocimiento humano.
Limpiaparabrisas paralelo.

DISENO CENTRADO
EN LA SEGURIDAD

Cabina FOPS con proteccion de la
cabeza de nivel 2;

Deteccion de radar trasero;

Funcion de bloqueo de oscilacion
opcional.

MANTENIMIENTO EFICIENTE

Y EFICAZ

Sin EGR, con reduccion de la
complejidad ATS;

Ventilador de refrigeracion reversible
estandar [n.d. en WX210E];

Opcién de prefiltro ciclonico

de autolimpieza;

Intervalos de servicio de 1000 horas
para filtros de combustible.

(i



HPOTENC
S MAS LIVPIA
ECOLOGICA.

Todos y cada uno de los componentes ayudan a generar una
‘maquina de alto rendimiento que puede operarse de acuerdo con
i «:Sus__.necesidades y preferencias, para ofrecer bien sea los maximos
d/ ‘resultados cuando es preciso o apuntar a un ahorro de combustible
~~~ ~ para optimizar los costes operativos.

T

: % L —
3 o : : -_;F\UEGQ’_IQNALMi‘ENTO_ CUATRO MODOS MOTOR ACEITE
e A g B .- '7ECOLOGICO DE POTENCIA CUMMINS BIODEGRADABLE
Lo - F _j_?%;,i;-‘-:-‘"‘.;i - o A -'-?Qte‘hgq‘-‘.qn ahorro Modos de alta Ofrece una PANOLIN

. “aeT S _.-decombustible " intensidad, estandar  solucion fiable y Una alternativa de

: cias al modo * -y economia eficiente para el aceite ecolégica
! umo_Eg-g_,! < _giSponibIes, junto __cum_pl_imiento de que no compromete
P % _ _ ‘ < 2 o -mant '-'et{d"Eéq. ~_con.un modo que:- " losrequisitos-de la: -~ el desempefio nila
S Pt B otk K N = L ; g : S N : - o informes. elusuario puede -« normativa Stage V. = --durabilidad.




la satisfaccion del operador, indepen
complejidad del trabajo. Por ejemplo, el
respaldo alto y suspension neumatica mejo
todas las condiciones climaticas. a

DOS MONITORES

Monitor principal con pantalla tactil de
8’ con pantalla secundaria adicional
para ver la camara siempre en pantalla.

VOLANTE TELESCOPICO

Ofrece una ajustabilidad mas sencilla
y mayor confort al subirse y bajarse
de la cabina.

FRENO DE EXCAVACION AUTOMATICO
Mantiene la maquina estatica al trabajar y
moverse regularmente sin necesidad

de esfuerzos continuos.

DIRECCION CON JOYSTICK

Mejora el confort de conduccién de
la maquina por la obra sin levantar las
manos de los joysticks.
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Gracias al disefo realiza
facilidad de mantenimiento, es posit
de ruedas de la serie E dando la n
seguridad. Un ejemplo de ello es I
la cabina, de conformidad con ROF
cuanto a proteccion de la cabeza c

L

ALARMAS DETECCION C
La alarma de RADAR TRASI
desplazamiento mejora Esta disponi
la seguridad durante los mode
el movimiento de la perfil de
maquina, mientras conven ic
que la alarma de funciona ¢
sobrecarga ayuda al 10x10 metros.
manipular las cargas. b

2

INTERVALOS VENTILAL

DE SERVICIO REVER
Recomendados cada Ventilador ¢

1000 horas para los electrénico ¢
filtros de combustible limpieza m

y cada 800 horas para  del radiadory un
el aceite del motor y el ' enfriamiento mas

filtro de aceite. eficiente.
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Mantén el maximo rendimiento
el valor de tu inversion con la
CASE de primera calidad.

Genuine Parts  Optimiza las pr
HIGH PERFORMANCE maquina con pi A calidad.

Anade versatilidad a la con los

Qgﬁﬁg‘sms;"gzs implementos CASE, disefiados para las maquinas 4
CASE y probados por los ingenieros de CASE. X
Asegura las prestaciones de tu maquina mas alla de o
5 FLEETPRO  lagarantia y gestiona tu presupuesto con la gama o
de piezas de segunda linea con calidad CASE. :
Opta por una calidad sostenible con piezas > N .
Reman - Parts : s ” ( S,
REMANUFACTURED reconstruidas disefiadas para equipos CASE de e N

cualquier afo.

Lease° ServiceSolutions

Disfruta de la tranquilidad de saber que CASE__SeI;\:f(ic'e Solutions mantendra tus
equipos en las mejores condiciones;__cohv-:el ma)@mo tiempo de actividad, sin costes
inesperados, y te ayudaré a optimizar turengﬁagﬂLd;a,d

. e -7 -
= - s AL A % 3
- - - 7 -4

% CASE CARE " CASE PROTECT = ; % CASE FLUID ANALYSIS
> . — '_’.’._»',_-_-':' 2 75 F. 0

Maximiza la eficiencia y el Evita los costes ,inesp_eiéadbés‘iﬁh Asegura el tiempo de actividad
tiempo de actividad de tu este programa de ampliacién de- de tu maquina con informes
R g detallados.

- e

maquina con este programa.de. _la garantia. -
mantenimiento. programado. :

e

% myCASEConstruction ""i\\-C-:ASE'_SITEQQNNECT__.{:'

-

=

Gracias a myCASEConstruction Conecta tu maquina Con_lei' g

§
{
puedes administrar tu flota desde concesionario para recibir . j
una unica plataforma - disponible asistencia remota. afgRe i

como portal web y aplicacion mavil, e L (|
ambos muy faciles de utilizar : ' ' i AL 0y






MOTOR

Motor diésel con control electrénico Cummins
B4.5, de 4 tiempos, con turbocompresor, aire
de carga enfriado

Motor Stage V B6.7 en WX210E

Reduccién catalitica selectiva (SCR)

Filtros de particulas diésel (DPF)

Catalizador de oxidacion diésel (DOC)

Sin EGR

Turbocompresor con vélvula de descarga
Inyeccion electronica de combustible
Sistema de alta presién common rail
Precalentamiento automatico del motor

Fin de carrera de emergencia

Filtro de aceite remoto

Filtrado de aire de doble fase

Refrigerador de combustible

Intervalo de cambio de aceite motor y filtro de
800 horas

Intervalo de cambio de filtros de combustible
de 1000 horas

Sistema de 24 voltios

Interruptor de desconexién de la bateria
Refrigerador con malla para el polvo extraible
Filtro de combustible + prefiliro de combustible
con indicador de acumulacién de agua
Bomba de reabastecimiento eléctrica
Ventilador de refrigeracion reversible con
control electrénico [n.d. en WX210E]

Control de crucero

SISTEMAS DE AHORRO DE COMBUSTIBLE
Modo Eco

Ralenti automatico

Ralenti con un toque

Apagado del ralenti

Manoémetro Eco

Informes Eco

COMPONENTES HIDRAULICOS

Boost de potencia automatico o manual
Transmision hidrostatica de conduccion de 4
ruedas a 2 velocidades

Cambio automaético de velocidad

Velocidad progresiva

3 opciones de modo de potencia con un modo
de seleccion para el usuario

3 modos de funcionamiento seleccionables
Modos inteligentes de control de potencia
[WX210E]

MOTOR
Prefiltro de motor de tipo ciclénico de
autolimpieza

COMPONENTES HIDRAULICOS

Circuito de cuchara

Circuito de bajo flujo, control proporcional
Control fine swing

Control de bloqueo de oscilacion

Control de direccién con joystick

Freno de excavacion automatico

Control de conduccion con flotacion de la pluma
[no dispo en WX210E]

Limitador de velocidad de desplazamiento
(20 km/h) [no dispo en WX210E]

Aceite biodegradable Panolin

Vélvula de modificacion de control de patréon
ISO/SAE

STANDA
Y OPCIONALE

Modo de elevacion [WX210E]

Velocidad de pluma/brazo personalizables
[WX210E]

Dispositivo de aviso de sobrecarga

Valvulas de seguridad en plumay brazo
Controles de patrén ISO

Configuraciones de bomba auxiliar predefinidas
Seleccion auxiliar controlada por interruptor
Valvula auxiliar

Circuito de alto caudal multifuncién (martillo/
cizallas) con control proporcional eléctrico
Interruptor de control FNR

Freno de oscilacién automatico

Bloqueo de seguridad automatico

Enfriador de aceite

Intervalo de cambio de aceite hidraulico de
5000 horas

Intervalo de cambio del filtro de succién del
tanque hidraulico de 2000 horas
Equipamiento de enganche rapido hidraulico
Puerto de suministro de liquido hidraulico con
respiradero

ESTRUCTURA SUPERIOR

Espejos ISO

Pasamanos — Acceso por el lado derecho
Barandas ISO

Suspension de la cabina con silenciadores
Cancamos de elevacién para contrapesos
Tapén de combustible, puertas de servicio y
caja portaherramientas con cerradura
Céamara de visién trasera de seguridad

ESTACION DEL OPERADOR

Camara de retrovisor izquierdo

Proteccién ROPS

FOPS protecciéon OPG nivel 2

Vidrio de seguridad templado con parabrisas
laminado

Parasol

Aire acondicionado, calefaccion y
descongelamiento con control automatico
Volante telescopico

Portavasos y caja para gafas oscuras
Suspensién neumatica ajustable inclinable y
asiento calentado

Consola inclinable con joystick

Cinturén de seguridad con deteccion de
abrochado

Brazos ajustables

ESTRUCTURA SUPERIOR

Contrapeso mas pesado [solo WX140E Mono /
WX160E Mono / WX210E Mono]

Pintura personalizada

ESTACION DEL OPERADOR

Resguardo de cabina frontal - barras verticales
(OPG nivel 2) incluyendo 2 luces frontales de
cabina adicionales

Monitor de maxima visibilidad CASE - vista

a 360° con cuatro camaras que permiten
reconocer a los peatones y emitir avisos
Deteccién de radar trasero [WX140E / WX160E
/ WX210E]

Llave inteligente

Techo de cabina con faro led

IMPLEMENTOS

Brazo 2,00 m /2,60 m [no dispo en WX210E] o
2,40 m /2,92 m [WX210E]

Brazo 3,10 m [solo WX140E Mono /

WX160E Mono]

El equipamiento estdndar y opcional ilustrado puede variar segun el pais.

Radio USB con reproductor MP3 manos libres
Kit Bluetooth

Monitor a color con pantalla tactil multifuncién
(8”) con espejo Android

Pantalla de camara secundaria

16 idiomas seleccionables para el monitor
Rueda de desplazamiento

Sistema antirrobo (sistema de arranque con
codigo)

Alfombrilla de tipo dividido para el suelo
Tomas eléctricas de 12 y 24 voltios

Luces de trabajo de 6 led (2 en el techo de la
cabina, 1 en la pluma izquierda, 1 en la pluma
derecha, 1 en la parte trasera de la cabina, 1 en
la camara trasera)

Limpiaparabrisas doble paralelo

Contenedor térmico, portadocumentos y
espacio para equipaje

IMPLEMENTOS

Monopluma 4,6 m [WX140E / WX155E SR],

5,0 m [WX160E / WX175E SR] 0 5,7 m [WX210E]
Pluma de dos piezas 4,7 m [WX140E / WX155E
SR], 5,1 m [WX160E / WX175E SR] 0 5,4 m
[WX210E]

Brazo 2,45 m [no dispo en WX210E] 0 2,70 m
[WX210E]

Tipos y nombres de los implementos que
pueden guardarse en la pantalla

Tipo de activacion seleccionable (empuje,
proporcional, frenado)

CHASIS

Ejes resistentes, delantero oscilante y
trasero rigido

Valvulas de seguridad de los cilindros del eje
delantero

Neumaticos de tubo dobles con anillo de
proteccidn contra piedras 9,00-20 PR 14
[WX140E] o 10,00-20 [PR 14 en WX140E, PR
16 en WX155E SR / WX160E / WX175E SR /
WX210E]

Hoja trasera

Puntos de anclaje

Caja portaherramientas lado izquierdo
Cufas de las ruedas

TELEMATICA
7 afios de suscripcion a myCASEConstruction
con monitorizacién remota

CHASIS

Ejes anchos [WX160E / WX17E SR / WX210E]
Neumaticos dobles resistentes 9,00-20
[WX140E] o 10,00-20 [excepto WX140E]
Parachoques plasticos dirigibles en los ejes
delanteros [no dispo en WX210E]

Preparacién del enganche para remolque [no
dispo en WX210E]

Guardabarros de acero

Estabilizadores traseros [no dispo en WX210E]
Hoja trasera con estabilizadores delanteros
Hoja delantera con estabilizadores traseros
Hoja delantera y trasera

Estabilizadores delanteros y traseros

La hoja o los estabilizadores traseros también
pueden llevar un apoyo para la cuchara
delantera [excepto WX140E] o apoyo para
cuchara de agarre [estandar en WX210E]

Caja portaherramientas lado derecho [no dispo
en WX210E]

PESO OPERATIVO (HOJA TRASERA)
Pluma unica

Pluma de dos piezas
MOTOR

Emisiones

Modelo

Numero de cilindros
Potencia neta

Par méax.

Sistema

hidraulico

Presién max.

Caudal max.
DIMENSIONES

Radio de giro de la cola
Distancia entre ejes
CAPACIDADES
Deposito de combustible
Depdésito AdBlue

Sistema hidraulico

CAPACIDAD DE ELEVACION (pluma de 2 piezas, brazo estandar)

Frontal (hoja hacia arriba, alcance de 6 m, nivel del suelo)
Lateral (hoja hacia arriba, alcance de 6 m, nivel del suelo)
FUERZA DE EXCAVACION

Cuchara - Normal

Cuchara - Potencia reforzada

Brazo (estandar) - Normal

Brazo (estandar) - Potencia reforzada

GIRO

Velocidad

Par

DESPLAZAMIENTO

Velocidad - 12

Velocidad - 22

Barra de remolque

RUIDO

Externo

Interno

ARACTE
CCNICAS

kg

kg

kw

MPa

I/min

mm

mm

litro
litro

litro

kg

kg

kN
kN
kN
kN

rpm

kNm

km/h
km/h

kN

dB(A)
dB(A)

STICAS

14900 17580 16870 Modelo N/A
15860 18390 17170 18820
Stage V
Cummins B4.5
4 4 4 4
127 127 127 127
780 780 780 780

Caudal compartido independiente de la carga (LUDV)

37,3 37,3 37,3
230 260 260
2170 2250 1800
2600 2600 2600
250 250 200
48 48 48
204 204 187
3590 4390 3990
1980 2480 2180
103 115 103
112 125 112
66 77 66
72 84 72
9,5 9,5 9,5
31,6 36,2 39,1
10 10 10
40 35 35
80 103 91
96 99 100
71 72 71

37,3

260

1830
2600

200
48

187

4310

2350

115
125
70
77

9,5

39,1

10
35
103

100

71

INMERSION EN LAS
ESPECIFICACIONES

COMPLETAS

21180
22510

Cummins B6.7
6
127
881

Centro Abierto
(EPFC)

37,3

2x208

2740
2800

310
48
340

6270

4170

151
164
114
124

10,7

63,2

10
38
119

96
68



CONSTRUMOS SOBRE
NUESTRO LEGADO,

Desde 1842, CASE Construction Equipment se compromete con el desarrollo
de sistemas practicos e intuitivos para un trabajo eficiente y productivo.

La amplia red de distribuidores de CASE esta siempre a su disposicion para ayudarle
a proteger su inversion. Al fin y al cabo, hacemos lo correcto para nuestros clientes
y comunidades, para que puedan contar con CASE.

Form No.20289ES - MediaCross Firenze - 02/26

CNH Industrial CNH Industrial CNH Industrial France, S.A. CNH Industrial Italia Spa CASE Construction Equipment
Deutschland GmbH Magquinaria Spain, S.A. 16-18 Rue des Rochettes Lungo Stura Lazio 19 Cranes Farm Rd
Case Baumaschinen Avenida Aragon 402 91150 Morigny-Champigny 10156, Torino Basildon - SS14 3AD
Benzstr. 1-3 - D-74076 - Heilbronn 28022 Madrid FRANCE ITALIA UNITED KINGDOM
DEUTSCHLAND ESPANA

NOTA: Los accesorios de serie y opcionales pueden variar segun las necesidades y

las normativas especificas de cada pais. Las ilustraciones pueden incluir accesorios
opcionales y no de serie. Consulte a su concesionario Case. Ademas, CNH Industrial se
reserva el derecho a modificar las especificaciones de la maquina sin incurrir en ninguna
obligacion respecto a dichos cambios.

Conforme a la directiva 2006/42/CE

CASECE.COM
00800-2273-7373

La llamada es gratuita desde una linea fija.
Compruebe de antemano con su operador movil si
tiene que abonar algun coste. El nimero gratuito no
esta disponible para todos los paises.




